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PROLOG

Divka se chvéla pod napory studeného vzduchu. Prudce se
nadechovala, roztazenymi nozdrami patrala po ¢emkoliv
zndmém a snazila se odhadnout, co ji ta viiné ve vzduchu je-
nom pfipomind. Je to more? Rozbusilo se ji srdce. Je snad na
cesté k moti? Na cesté domt? Prestala sebou hazet a znovu
se rozklepala, tentokrat vzrusenim.

Z.ena, kterad divku nesla a nadavala u toho, ji ted seviela
jesté pevnéji. Jednou rukou ji objimala kolem pasu, druhou
pridrzovala v podkoleni. Divka se pokusila jazykem vytlacit
hadr z ust, aby se mohla zhluboka nadechnout ¢erstvého
vzduchu a vyzkouset, jestli chutna stejné, jako voni — po svo-
bodé. Rozhodné neztracela nadéji. Byla mladé a ¢as se pro
ni stra$né tahl. Ale nakonec mél tata pravdu. ,,Bud poslus-
na, Priti, a trpéliva,” kladl ji na srdce.

Kdyz otec pfevzal od toho muze penize, v§iml si, Ze se jeho
dcefi najednou zraci v o¢ich panika jako malému ztracenému
dévcatku. ,,Vsak on té vrati, Priti, za tyden az dva budes zpat-
ky. Tak to chodi,” poseptal ji a dodal: ,,AZ ho pfestanes bavit.”

»A co kdyz ho bavit nepfestanu, otée? zeptala se.

Vénoval ji svij shovivavy pohled, kterym ji ¢as od ¢asu
déaval najevo, kolik toho o takovych zéalezitostech vi. ,,Ale
prestanes.”

,1 kdyz za mé zaplatil Sedesat tisic rupii?

Jesté nikdy se nestalo, Ze by nékdo za divku z jejich ves-
nice zaplatil Sedesét tisic rupii. Dosavadni rekord byl ¢ty-
Ticet tisic.

,Pravé proto, Ze za tebe zaplatil Sedesat tisic rupii...”

Priti se zamracila. Nerozuméla tomu. Nefikal snad otec,
ze nikdy nevidél krasnéjsi divku? Nezirali na ni snad ridi-



¢i kamiond s vétsi touhou a chtiem nez na ostatni divky?
,Pro¢, otée? To uz pak nebudu krasna?™

,Priti, ty budes vzdycky krasné, ale tahle sorta muzi se
nespokoji s jednou Zenou. Klidné si pak koupi dalsi krasa-
vici — a dalsi a dalsi.”

Zena zakopla a Priti se pevné chytila jeji bundy z jakési
hrubé latky. Znovu se ozvaly nadavky, kterym Priti nerozu-
méla. Ted $ly z kopce a Zena skoro bézela, Priti citila, Ze ma
naspéch. A pak se ocitly na néjakych schodech: Zena se na-
toc¢ila bokem a rychle z nich sestupovala, schod po schodu.
Priti narazela chodidly do zéabradli, az se ji provaz bolestivé
odiral o kizi nad kotniky. Osila se a Zena ji stiskla jesté pev-
néji. Konecné se dostaly do zavétii, bylo slyset kfupani stérku
pod nohama. A kdesi pfed nimi omyvaly motské viny pobtezi.
Kdyz tenhle zvuk provazel Priti naposledy (pted kolika tydny
¢i mésici to asi bylo?), napliioval ji zlovéstnou predtuchou. Kam
ji vezou? Proc je svdzand, mé v puse roubik a pfes o¢i pasku? To
za ni ten bohac zaplatil tolik, jen aby se k ni pak choval takhle?

Ted ji ale §plouchéni vody p¥ijemné rozechvivalo. Zena
ji poloZzila na zem a Priti pod sebou ucitila neopracovana
prkna lod’ky, s niz si pohravaly vliny. T¥eba je to ten ¢lun, na
kterém sem pfijela! Tteba jede domui!

Hlavou ji vitil kaleidoskop barev, oblic¢ejti a viini: rtizova,
¢ervena a zelena sari, Stastné umounéné tvaricky Nity a Mi-
ny, Pritinych mladsich sestficek, viiné koute, slepice rozhra-
bavajici hlinu, drobny $térk a prach zvedajici se z dzajpur-
ské silnice, zvuky brzdicich a startujicich kamiont, zdpach
benzinu linouci se horkym vzduchem, hlasy muza smlou-
vajicich o divky.

Pred oc¢ima ji vyskakovaly Zivé vzpominky: matka sedi
pred chysi, zpiva si a va¥i na ohni, v némz praskaji vétve ta-
marindu; matce kanou po tvatich obrovské slzy, kdyz Priti
v rizovém sari a ovéSenou Sperky odvadéji k silnici; matka ji



objima a Septa ji tak, aby to otec neslysel: ,,Odpust mi!“ — a Pri-
ti se snazi nedat najevo strach a hrdé ji odpovida: ,Nemam
co. Jsem prece Bédijka, takhle to se zdejsimi divkami chodi.”

Na téhle lodce si pfedtim néco slibila. Jakmile se vrati do-
mi, vezme si otce stranou a poprosi ho, jestli by z ¢asti téch
penéz za svij vénecek nemohla néco koupit matce. Sice
u nich bylo zvykem, Ze se vSechno utrati za hostinu, ale za
Sedesét tisic rupii pfece vesnice musi i tak zaZzit hostinu, ja-
kou svét nevidél, ne?

Jak se jen na tu oslavu tésila!

Kdykoliv byla s néjakym muzem, nemyslela na nic jiného,
vidéla pfed o¢ima vSechnu tu nadheru a slysela rozjafenou
spolecnost. Vezme si zlaté §perky — a snad ji otec dovoli koupit
matce tmavé rizové sari z majsirského hedvabi a taky oby-
¢ejné bavlnéna sari pro vSedni noseni a novy hrnec a matraci.

Najednou s lodi pohodila vlna a vytrhla Priti ze snéni. Pfa-
la si, aby ji ta Zena sundala pasku z o¢i. Chtéla si prohléd-
nout lod, ktera ji odveze zpatky k rodiné. Urcité ¢eka nékde
dal na mof¥i, stejné jako kdyz ji z ni tenkrat vezli na bieh.
Jestlipak ji zase zamknou v té vydychané kabiné? Na zpatec-
ni cesté uz to nebude zapotiebi, fikala si. At byl jejim kup-
cem kdokoliv, nem4 divod schovévat ji pfed jinymi muzi.
UZ neni panna. Ted tomu v§emu rozumeéla mnohem lépe.

Kdyz tehdy to auto s nalesténou ¢ernou kapotou a zatma-
venymi okénky zastavilo u krajnice, projel Priti drobnym
divku z vesnice nevyzvedlo. Vzpominala, jak se kamionaci
znitehonic prestali vztekle handrkovat a rozmrzele sledovali
vz s védomim, Ze tuhle krasavici nedostanou — mozna uz
nikdy, pokud odejde za praci do Nového Dilli ¢i Bombaje.
O exotickych divkach jako Priti kolovaly historky, Ze svym
rodindm kazdy rok vydélavaji desitky tisic rupii. Priti sle-
dovala, jak ¥idi¢ auta stahl o par centimetra okénko. Otec
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k nému nejisté ptistoupil, aby si mohli promluvit, zdda ucti-
vé nahrbena.

Pak se k ni vratil a ona se ho zeptala: ,,Je hezky a ¢isty?“ Otec
zavrtél hlavou a usmal se jako nékdo, komu se pravé dostalo
obrovského pozehnéni: ,Muz, ktery dé Sedesat tisic rupii za
jedinou divku, urcité bude ¢&isty.”

»Sedesat tisic rupii!“ vydechla nevéficné a otec uz se ani
nemohl usmivat spokojenéji.

»Ale vidél jsi ho, otce? Je hezky?“

»Muz, ktery da Sedesat tisic rupif za jedinou divku, pfece
nebude ridit vlastni auto.”

Tomu nerozumeéla. Pro¢ by si nékdo kupoval mercedes
a pak ho netidil? Ale nechtéla, aby to vypadalo, Ze si svého
otce nevazi, a tak se az po nasednuti zeptala fidice: ,,To vy
jste za mé zaplatil?“

Ta predstava ho rozesmala. ,,Kde bych asi vzal sto dvacet
tisic rupif?*

,Ale otci jste prece dal jenom Sedesét tisic.” (,,Jenom* zni
v tomhle kontextu dost zvlastné, rikala si Priti.)

»Ano, a za chvili ddm dalsich Sedesat tisic otci jiné divky.
Ty penize patii nékomu jinému. Ja jsem pouhy fidic.”

Priti zmlkla, projela ji vlna zarlivosti. TakZe ona je v kme-
ni jesté dalsi divka, jejiz krasa stoji za Sedesat tisic rupii?
Vzdyt ji otec tvrdil, Ze je nejkrasnéjsi divkou, jaké se kdy
mezi Bédii narodila!

Za necelych deset minut auto zastavilo v dalsi vesnici a ¥i-
di¢ znovu o par centimetrt stahl okénko, stejné jako kdyz
jednal s Pritinym otcem.

Skvirou podal ruli¢cku penéz jakémusi vysokému muzi
s kulatym obli¢ejem a rovnymi bilymi zuby — matka Priti
ucila, Ze zdravé zuby jsou u muzi zndmkou bohatstvi a bla-
hobytu. Oteviely se dvefe a na béZové koZené sedadlo ved-
le Priti vplula divka v zeleném sari. Byla vysoké a krasna,



s hustymi kastanovymi vlasy, velkyma o¢ima a plnymi ru-
dymi rty. Plakala. Priti najednou opustila veskeré zarlivost.
Vzala divku za ruku a zeptala se ji, jak se jmenuje.

,Basanti,” odpovédéla divka.

A kolik ti je, Basanti?

,Ctrnact.“ Divala se na Priti ubrec¢enyma ocima, jez k¥i-
¢ely o pomoc.

Basanti byla o rok starsi nez Priti.

,,Jsi nejstarsi ze vSech sourozenci?

,»Ne, nejmladsi.”

Ted uz Priti chapala, pro¢ Basanti bre¢i. Sama byla v ro-
diné nejstarsi, a proto byla na dhandu, prodej panen, ddvno
pfipravena — ale Basanti jesté ne. V jeji rodiné se muselo stat
néco nec¢ekaného. Plakala proto, Ze se nikdy nevda a nikdy
nebude mit manzela, Ze ji ¢ekd zZivot dhandevdli — prostitutky.

Priti ji objala.

Cesta trvala nékolik hodin a Priti svoji novou kamaradku
celou dobu uklidniovala. V jednu chvili ji Basanti usnula na
kliné. Mladsi divka hladila tu starsi po vlasech a v duchu se
divila, na co néjaky muz potfebuje hned dvé takové divky,
a pfemyslela, kterd z nich ho asi bude ptitahovat vic. Basanti
byla vysoké a stihla, méla rovné boky, labuti krk a velké oci.
Priti byla mensi postavy, pohybovala se s ladnosti tanec¢nice,
méla vyrazné licni kosti a krasné tvarovana tusta.

Priti si pomyslela, Ze nikdy nevidéla krasnéjsi divku nez
Basanti.

Kdyz uz na silnici stravili asi polovinu noci, ptestalo Priti
bavit sledovat svétla protijedoucich aut a kamiond. ,,UZ tam
budeme? zeptala se Fidice.

,»Zkus usnout, utece ti to rychleji,” poradil ji privétiveé. Priti
sice odpovédéla, Ze usnout nedokaze, ale stejné zaviela
oc¢i a pozdéji se s leknutim vzbudila, kdyz ¥idi¢ prudce za-
brzdil a odbodil do jakési zadni ulicky.

1
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Zaslechl, jak sebou trhla. ,Jsme na misté,“ oznédmil ji a za-
stavil pfed skladi$tém, jez mélo okna natfend ¢ernou barvou
a chranéna kovovymi m¥izemi. ,,Jsme v Bombaji.”

,TakzZe tady Zije ten muz, co si nas koupil?* zajimalo Priti.
Basanti uz byla také vzhiiru a tiskla Priti ruku jesté vydése-
néji nez predtim.

Ridi¢ zamitavé zakroutil hlavou a oteviel jim dvefe. Vedl
je pted sebou nahoru po schodech az ke dvefim se zabudo-
vanou miizkou, kde uz na né ¢ekal dalsi muz v bilém obleku,
s bilymi botami a slune¢nimi brylemi.

,To je on?“ zaseptala Basanti.

,Asi jo,” odpovédéla Priti.

Ani jedna nikdy nevidéla tak drahé obleceni. Tenhle muz
rozhodné vypadal, Ze si miZe dovolit zaplatit sto dvacet tisic
rupii za dvé divky. Vedl Priti a Basanti dlouhou chodbou do
mistnosti, v niz stdla jen postel a ki‘eslo. Ze stropu visel roz-
sviceny lustr a okno bylo zatemnéné zadvésem. V kiesle sedé-
la Zena s podobanym obli¢ejem. Jakmile vesli dovnit¥, vstala
a fekla muzi v bilém obleku cosi, ¢emu Priti nerozuméla. Kdyz
odesel a zavtel za sebou dvete, chytla je obé za ruce, Pritinu
pravacku do levé dlané, Basantinu levacku do pravé. Uznale si
je prohlédla. ,Krasavice,” prohlésila v jejich nareci a doslova
zé&¥ila uspokojenim. Priti i Basanti ji ismév oplatily, ackoliv
v nich jeji mozolnaté dlané vyvolavaly rozporuplné pocity.
Pak jim pomohla vysvléct se. ,Musite se umyt...“ vysvétlovala.
Vsimla si ale, jak ustrasené se obé tvari, a vétu nedokondila.

, Ten muz v bilém obleku — to on za mé a Basanti zaplatil?“
odvéazila se zeptat Priti.

Zena neodpovédéla.

Staly tam nahé a stydély se jedna pted druhou.

Basanti se dotkla Pritiny paZe a zaSeptala: ,Sedesat tisic
rupii je moc malo za tak krasnou holku, jako jsi ty.”

,»,Nebo ty...“ vrétila ji Priti kompliment.
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»Stojime kazdé za sedmdesat tisic rupii,” pokracovala
Basanti.

,Vic... Osmdesat tisic, devadesat, sto!*

Pak zacala Priti basnit o stovkéch tisic rupii, které budou
s Basanti jako dhandevdlf posilat domi, a o tom, jak bu-
dou pro zdmozné muze pritazlivé jesté dlouha léta. Jestli-
pak se nékdy najde dalsi divka z kmene, kterd své rodiné
pfinese takové jméni?

Zena nechéapavé vrtéla hlavou nad tim, Ze se staraji jenom
o penize, a odesla pro misu s vodou. Obé je omyla, nejd¥iv
Priti, pak Basanti, a pfikazovala jim, jak se maji natocit. Priti
na Basanti cékla trochu vody a obé se nervézné rozesmaly,
vydésené, co se bude dit dal. Pak Zena opét zmizela a tento-
krat se vratila s omackou pav bhdji a novym obletenim v za-
padnim stylu: modrymi dzinami, tricky a nékolikery pary
zlatych a st¥ibrnych tenisek.

Zatimco jedly a oblékaly se, vypréavéla jim ptibéhy o Ze-
nach z kmene Bédit, jimz v Zildch koluje krev véale¢nic —
o jejich statecnosti, o tom, jak vzneSenym povolanim je
dhanda pro tak krasné divky. Davno méla vyzkousené, Ze
divkam z tohoto kmene se takové 1zi libi. Vzdyft je jimi ko-
neckonct krmfi i ti jejich nanicovati papinkové, potomci ban-
ditd, lupic¢a a zlodgjt!

,UZ jste nékdy letély?* zeptala se jich.

Priti a Basanti zavrtély hlavou.

»A jely lodi?

Opét zavrtély hlavou a zachichotaly se.

»Muzi, ktefi za vas zaplatili, ziji daleko odtud. Pojedete za
nimi, jen co dorazi penize.”

»Ale za nds uz nékdo zaplatil,” divila se Priti. Vzdyt ty peni-
ze vidéla. Jak to ta pani myslela?

Zena mlcela, ale Basanti vyzvidala dal: ,TakZe za nas za-
platilo nékolik muza?

13
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,,Ano, nékolik.“

,»A nebyl to ten muz, ktery nas sem ptivedl, ten v tom bi-
lém obleku?“

Zena zavéahala. ,,... Ne.

A kde ti muzi jsou? Nékde tady?*

,Sledovali vés, jak se myjete a prevlékate.”

13

,Nikdo nés tu pfece nesledoval. Dvete byly zaviené,” opo-
novala Priti. Podivala se na okno, aby se ujistila, Ze je potad
zatazené. Bylo.

Zena ukézala do rohu, kamsi nahoru ke stropu. Tam byla
pridélana kamera. ,,Sledovali vés z velké dalky, drazi vas
v aukei.”

Priti a Basanti se na sebe ustrasené podivaly a objaly se.

»A kde teda jsou? vyzvidala znovu Basanti.

,V cizing...“

,TakZe za nimi pojedeme do Dubaje? To je pfece v ciziné,
ne? zeptala se Priti a pro Basanti dodala: ,,SlySela jsem o ni
mluvit otce.”

Zena pokrd¢ila rameny. ,Jist, do Dubaje...“ Rekla to ale tak
rychle, Ze ji ani jedna nevértily.

,Co s nami jen bude, Basanti?” vyjekla Priti. Basant{ se
opét rozbrecela.

Kdyz se dooblékly, oteviel muz v bilém obleku dvefe a ustou-
pil stranou. Zena obg divky objala a se slovy ,tudy, vy moje
indické krasavice” je vedla chodbou zpétky ke dvefim s m¥iz-
kou a k autu dole pod schody, kde na né ¢ekal ridic.

Vyrazili na cestu k malému letisti za Bombaji.

Tam se Basanti a Priti setkaly s dal§imi Sesti divkami, kte-
ré sice nepochéazely z kmene Bédit, ale jejichZz rodice také
prodali jejich panenstvi a odsoudili tak své dcery k Zivotu
bez manzela, k zivotu dhandevdli vydélavajici penize pro
rodinu. Vsechny nastoupily do letadla s bilym trupem a dvo-
jitymi vrtulemi. Priti s Basanti zabraly mista vzadu, a kdyz



se rozefvaly motory a letadlo vzlétlo, Priti si zakézala brecet.
Musi pfece zistat silnd kvili Basanti!

Letadlo pristalo za hodinu, mozné za dvé. Priti ztratila po-
jem o Gase. Kazda vtefina vydala za minutu plnou tzkosti;
kazda minuta za hodinu plnou strachu.

Priti a Basanti vystoupily jako posledni. Vedle ktidla le-
tadla parkovala ¢ernd dodavka; vlezly si dozadu, kde uz na
né ¢ekaly vydésené tvate ostatnich. Priti se nahlas pomod-
lila. Dvé spolucestujici zacaly popotahovat. Dalsi se délalo
$patné ze zapachu leteckého benzinu. Dvete dodavky se
s prasknutim zavfely a uvéznily je v naprosté tmé. Z po-
potahovéni se staly pfidusené vzlyky. Divka s nevolnosti
to nevydrZela a celou dodavku prostoupil puch zvratk.
Priti se znovu pomodlila, tentokrat potichu, a p¥itiskla Ba-
santi k sobé.

Dodavka po chvili zastavila a dvete se oteviely. Priti vidé-
la, Ze se ocitly na molu v jakési lodénici. Kotvila u néj obrov-
ska lod’ a néjaky muz v modré kombinéze se sluneénimi bry-
lemi je vztekle pobizel, at okamzité vystoupi. Priti a Basanti
vkrocily na nastupni muistek jako prvni. Dva muzi je odvedli
dolt po kovovych schodech a tizkou ulickou az ke zrezivé-
lym dvefim, za nimiZ na né ¢ekala stisnéna kajuta bez oken
¢i priduchi. Byla v ni jen jedna postel, zachod a sprcha.

Ostatni divky uz nikdy nevidély.

Jidlo jim jednou denné nosil dalsi muz, ktery se schovaval
pod kapuci. Nikdo jiny za nimi celou cestu nepfisel.

Kolik dni na té lodi stravily? Dlouho predtim, nez konecné
dorazily na misto urceni, se Basanti dopocitala asi ke dvéma
mésictim. Priti si nebyla jistd. Mohlo to byt vic, mohlo to byt
min, kdo vi? Basanti se rozhodla, Ze udéla do stény zatez po-
kazdé, kdyz dostanou jidlo. Jednoho vecera jim muz s kapuci
oznamil, Ze se maji misto spanku sbalit a pfipravit se na ces-
tu na bteh. Basanti spoditala zafezy. Bylo jich dvacet sedm.
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Nez je pustili z kajuty, zavazali jim oc¢i paskou. Vyvedli je
na palubu, ale paskou nepronikalo ani trochu svétla. ,Mys-
li3, Ze je noc? zeptala se Basanti.

,Nejspis jo,” odpovédéla Priti.

Prekvapilo je ale, jaké je venku zima. Kde to jsou? Do jaké
zemé je odvezli? Nasmérovali je k boku lodi a Basanti naved-
li k zebfiku. Vyktikla, aby Priti védéla, co se s ni déje. Priti
ale vnimala jen to, jak moc se Basanti boji. Pak se odkudsi
zdola ozvalo muzské zvolani a jeden z ¢lent posadky do Priti
stré¢il, aby nasledovala kamaradku. Zvedl ji, aby ji pomohl
dostat se na Zebtik, a pt¥idrzoval ji, dokud nohou nenahma-
tala pricku. Pevné se chytila kovového zabradli a pomalu
sestupovala. Ttésla se tak, az se bala, Ze spadne, ale zdolala
v8ech dvanéct pticek a pak ji zespoda popadly néci drsné
ruce.

Provazem ji spoutali kotniky i zapésti. Jeden ¢lovék ji sva-
zoval, druhy ji drZel. Do pusy ji nacpali kus hadru a posadili
ji vedle Basanti; pfimackly se k sobg, aby se navzijem zahii-
valy a dodavaly si odvahy. Priti se davila, suchy roubik byl
na jeji malou pusu pfilis velky. Snazila se polykat, az méla
krk v jednom ohni. Pak se ozval zvuk startujiciho motoru,
lod se prestala volné pohupovat na vinach a moisky vétrik
osusil Priti zalude¢ni $tavy z obliceje.

O dvacet minut pozdéji lod’ka zlehka narazila do mola.

Nejdtiv vzali na bfeh Basanti, poté Priti. Priti poznala, Ze
si ji do naruce vzala néjaka Zena, citila, jak si ji tiskne na vy-
tahana prsa. Nikdo ani nehlesl. Kolem se ozyvalo jen $plou-
chéni mofe a sk¥ipéni §térku pod jejima nohama. Zdélo se,
Ze jdou nahoru po schodech, a pak se Priti najednou ocitla
v jakési mistnosti. Ted uz slysela jen dupot bot na podlaze.
Kde je Basanti? KdyZ ji Zena sundala pouta i pasku z o¢i
a vytéhla roubik, zjistila Priti, Ze se ocitla v pokoji bez oken.
Zena na sob& méla plasténku a kuklu, aby ji byly vidét jen



o¢i; ted oteviela dvefe a ukdzala Priti koupelnu. ,,Bude se ti
tady libit, drahousku. Urcité,” fekla. Pak odesla.

Priti se rozbrecela — kvtli Basant{, nevinné, k smrti vydé-
Sené Basanti, i kvili sobs.

Pozdéji za ni pfisel prvni muz. Byl maly, zavality, bledy
a obli¢ej mu zakryvala mysi maska. Jeho hlas znél p¥ijemné;
nejprve vzal Priti do koupelny a celou ji omyl néjakym spe-
cidlnim mydlem, pak si ji odnesl do postele a zhasl. Slyse-
la, jak se svléka, a pak citila, jak se pod jeho vahou propada
postel a jak tiskne svoji tvar k jeji a 1iba ji. Sundal si masku.

Lezela nehnuté, jak ji radil otec, a ovladla nutkani ucuk-
nout, kdyz to zabolelo.

Kdyz skoncil a s chrdpdnim usnul, odesla do koupelny, aby
ze sebe smyla nahotkly pach jeho potu a stopy krve z vnitini
strany stehen. Tehdy poprvé ji mysl naplnila pfedstava toho
reje a veseli, jaké na ni ¢ekd pti oslavé navratu do vesnice.
Kolikrat si to pak jesté predstavovala? Stokrat, dvéstékrat:
uz ani sama nevédéla.

Neéktefi muzi ztstavali pfes noc. Obcas se za ni vraceli ve-
¢er co vecer. Jini se u ni zdrzeli jen hodinu az dvé a uz je ni-
kdy nevidéla. Sem tam se nikdo neukézal celé dny. A zrovna
po par dnech takového volna za ni pfisla ta Zena s kuklou na
hlavé — na tom by samo o sobé& nebylo nic neobvyklého, ale
tentokrat na Priti kficela, coz se bézné nestédvalo. Nahédzela
ji tu trochu obleceni do batohu, spoutala ji a zavézala ji oci,
aniz by ji trapilo, Ze Priti v tom spéchu ubliZuje.

Néco se muselo stat, doslo Priti.

Pak ucitila mofe, sly$ela kiupéni stérku pod Zeninymi bo-
tami a poprvé se odvazila pomyslet na to, Ze ji odvezou zpat-
ky domit. Copak by jinak sedéla v téhle lodce? Nebyla to snad
ta sama4, v niz tehdy pfiplula na pevninu?

Kdyz byly dostate¢né daleko na moti, Zena se najednou za-
¢ala hybat a bliZila se k Priti. Dupala po dfevénych prknech
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a ¢lun se pohupoval na vlnach. Rozvazala Priti nohy a pak
i zépésti a vytdhla ji kus latky z pusy. Priti naprazdno polk-
la. Slany vzduch chutnal po sladké, vytouzené svobodé.

Zena ji kone¢ns sundala i pasku z o¢f a Priti se rozhlédla.
Byla tma. Siroko daleko vidéla jen bile svétélkujici vinky
honici se kolem ¢lunu. Kde je ta lod? Kde je svoboda?

Zena ji vsunula jednu ruku pod kolena a druhou ji objala
kolem pasu. Zvedla ji nahoru. ,, Tak ahoj, drahousku,”“ pro-
hlasila. A pak uZz Priti letéla vzduchem a se §plouchnutim
dopadla do mofe. Nebyla pfipravena, Ze se ocitne pod hla-
dinou, a voda byla tak ledové4, aZ se Priti zajikla a vydéseny
vyk¥ik ji uvizl v hrdle. KdyzZ se vynoftila, kuckala a davila
se; hluk motoru se uz ztracel nékde v dalce. Pritin jekot ne-
mél proti obrovské vodni plose a ostrému ocednskému vét-
ru nejmensi $anci. Volala mat¢ino i otcovo jméno, volala
Basanti. Prosila nebesa, aby ji dopidla op&tovné shledani se
sestfickami. Jestli se nevrati, prodd rodina do dhandy dalsi
z nich. Prosim, to ne!

Zacala se topit a nabirat vodu do plic. Krk a dychac{ tru-
bici ji szirala palc¢iva bolest. Hrudnik hrozil, Ze se kazdou
chvili roztrhne. Znovu se probojovala nad hladinu a napo-
sledy se zoufale nadechla, nez se ztratila pod dalsim p¥i-
valem vin.

Najednou hrala kabadi. BéZela a bézela, snazila se co nej-
rychleji dostat k ¢afe, odkud na ni spoluhraci volali, po-
vzbuzovali ji a poktikovali, at jes§té pfida. Druhy tym ji byl
v patéach, ale ona byla rychla. Uz zbyvalo jen dvacet krokd.
Dokéaze dobéhnout za ¢4ru na jeden dech? Jesté jeden krok.
Jesté jeden. A jesté. UZ tam bude? Musi se nadechnout.

Zalapala po dechu, ale do unavenych plic se ji nahrnula
jen ledova motska voda a celé je zaplavila.



Pravidlo ¢islo jedna: pfedem si nastuduj inikovou cestu.

A udélal to? Ale samoziejmeé Ze ne.

Kdyz Cala McGilla zachytil senzor a rozsvitila se svétla, in-
stinktivné se rozbéhl k zahradni zidce, ovSem ta uz byla v tu
chvili dokonale osvicena. Na jejim vrcholku se ty¢il platikovy
plot, ktery chranil zahradu ministra Zivotniho prostfedi pred
slidivymi sousedy i zvédavymi chodci. Plariky byly sefiznu-
té do $picky, az plot vypadal jako zubaté pila. Cal vyskocil
na zidku, pak se vSak zni¢ehonic rozjecel alarm a p¥inutil
ho jednat jesté rychleji. Na mokrém kameni mu podklouzla
noha, a byt kolem sebe maval rukama jako o Zivot, pad zasta-
vil az plot a jeden ze sloupkt se mu zabodl do Zeber. Zakvilel,
prinutil se prevalit pres plot a skutélel se na potemnélou ulic¢-
ku za domem. Na tvrdém travnatém povrchu si vyrazil dech.
Zasténal. Zebry mu na jedné strané projizdéla ostré bolest.

Z téhle strany byla zidka nizsi. Zvuk alarmu sem dolé-
hal jen tlumené, jako z velké dalky. Cal zistal napil v mra-
kotach lezet na zemi, snazil se dostat §térk z dlani a sténal,
dokud ho blizici se policejni siréna nepfinutila postavit se
na nejisté nohy. Pokusil se rozbéhnout, ale p¥i kazdém rych-
lejsim pohybu mu v rdné tak bodalo, ze se nakonec spokojil
s belhdnim dzkou cestickou, a celou dobu poslouchal, co se
mu odehrava za zady.

Policejni siréna naposledy ptiskrcené zajecela a hlidka
zastavila pfed ministrovym domem.

Houkani alarmu ztichlo.

Ozvalo se zavyti psa: dychtivé zavyti $elmy s vl¢imi pudy,
jaké podle Cala asi mohl vyluzovat vycviceny pes, kdyZ po-
prvé nasal pach prchajici kofisti.
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Zaklel a potacel se dal. Na konci cesticky stdla brana,
kterou prosel na jakési pole. Zem pod nohama sice byla
rovnd, ale on kvtli zranéni ztracel rovnovidhu a ve tmé se
neorientoval. Dvakrat zakopl a odnesl to vyvrknutym kot-
nikem. Za jinych okolnosti by pad zbrzdil rukama. Tento-
krét ale padal na bok a v Zebrech ho zabolelo tak, Ze si radsi
rukama chrénil poranéné misto. Pravym ramenem narazil
na kdmen a polovinou tvafe se zabofil do bahna. Znovu
zasténal.

Ted ale ostrazité naslouchal okolnim zvuktim a sotva dy-
chal.

Policejni pes mu za chvili bude v patach: zami¥{ si to k né-
mu najisto, tma netma, tlapami se bude tichounce odrazet
od zemé. Predstavil si rytmické tdery polstarkt o vlihkou
hlinu; neutuchajici cilevédomost psa, kterému z povislych
koutku tlamy teGou neuspoiadané potoky slin. P¥itdhl si
kolena k télu, zakryl si tvar rukama a cekal, aZ se do ného
zakousnou psi zuby. Ubéhlo nékolik vtefin, pak celda mi-
nuta. Jediné, co ted slysel, bylo houkéani dalsi policejni si-
rény a zadoufal, Ze to vyti pfed chvili pochazelo jenom
od nékterého z vesnickych psi, vyruseného fevem alarmu
a policejnich aut. Zvedl se na kolena, ale porad tak trochu
oc¢ekaval, Ze se na néj ze tmy vyfiti chlupaté fizena stie-
la. Jesté chvili vyckaval s nastrazenyma usima, pak vstal
a kulhal dal, doslapoval jen na levou nohu a pravou tahl
za sebou.

Presel pres pole a pres plot pfelezl na dalsi, jez se prudce
svazovalo. Lezl z kopce a zanedlouho se pfed nim objevila
svétla vesnice, nejdiiv jen pér, pak jich po obou stranach
ptibylo vice. Cal nahmatal v kapse vétrovky mobil, zapnul
ho a dlani zastinil zelené svétlo displeje. Bylo 23.48. Asi za
pét hodin se za¢ne rozednivat. A pak bude muset vétit, Ze
to jediné, co si pfedem naplédnoval, opravdu vyjde. Vyhledal



si strdnku mistni autobusové spolec¢nosti a nasel si noc-
ni spojeni. Posledni autobus odjel z ministrovy vesnice ve
23.40, pfed osmi minutami. Pro jistotu si ovéfil i ranni spoje.
Skolni autobus projizdi viemi vesnicemi v okoli mezi 7.30
a 8.15. Tohle byl jeho ndhradni plan. Pfisté si to napldnuje
lépe. Proc je to pokazdé az pristé?

Svétla vesnice ted zafila necelych dvé sté metri pfed nim,
stacilo se dostat pfes hlohovy plot, jehoZ obrysy se rysovaly
proti no¢ni obloze, a poté piejit pole za nim. Cal se schoulil
pod ker a optel se zddy o pafez. Levou rukou si instinktivné
prejel po boku. Prsty nahmatal roztrZenou bundu a lepkavou
skvrnu zasychajici krve na tricku. Rozhodl se to nechat byt.
Ruce mél po téch padech celé poskrabané a Spinavé a stejné
by v té tmé na ¢isténi rany pofadné nevidél. Zlehka pfitiskl
tricko k natrZzenému boku, aby zastavil dalsi krvéaceni, vy-
tahl z kapsy u bundy iPod se sluchatky a pak pro né&j okolni
svét prestal existovat.

Obvykle se mu venku tak $patné nespalo. Béhem celého
roku podnikal vylety po ostrovech; za hezkého pocasi no-
coval pfimo na pisecnych plazich, za horsiho pod stanem.
Tentokrat byl v8ak nervézni, aby neprospal prvni znamky
rozbresku. Chtél se do vesnice dostat diiv, nez se tplné ro-
zedni, kdyby po ném ndhodou patrala policie. Vzbudil se
asi tfikrat nebo ¢tyfikrat, pokazdé se patravé zadival na ob-
lohu za vesnici, jestli uz nezac¢ina svétlat, a pokazdé ke své-
mu vzteku spatfil jen samou ¢erni. Pak ale vleZe na levém
boku upadl do hlubokého spanku, tipl nastaveny budik,
a nakonec ho vzbudili az dva holubi, ktefi hlasité tfepota-
li k¥idly v zivém plotu hned vedle néj. Pfekvapené oteviel
o¢i. Okolni pole i kefe uz byly zalité jasnym kvétnovym
sluncem. Cal zaklel a odemkl displej mobilu. Bylo 7.20 —
uz za deset minut bude autobus na své prvni ranni za-
stévce.
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Otocil se ¢elem ke zbylym cariim mlhy, jez se vznasely
nad vesnici — asi dvéma desitkami malebnych domk obklo-
pujicich kostel a jakousi budovou pfipominajici hotel. Déli-
lo ho od nich ne pole, ale fotbalové h¥isté, na kratsi strané
ohranic¢ené kamennou zidkou, kterd koncila nedaleko Calova
noc¢niho utocisté. Pielezl ji a po dopadu na druhé strané se
cely otfasl. Ztuhlymi prsty si ohmatal ranu. Krev uz se zdéla
zaschla. Pak se nahrbil a kulhavé se vydal k vesnici. V po-
loviné cesty se podival pfes zidku. Po pravé strané se tahla
fada chatek. Autobusové zastavka se nachézela pfed hotelem,
nad jehoz vchodem se skvél napis ,,Vrani hnizdo“ vyvede-
ny cernym pseudogotickym pismem. Cal se znovu prikreil
a uz byl skoro u plotu, jenz se tdhl podél silnice, kdyz vtom
k nému dolehl zvuk bliZicitho se motoru. Bylo to obycejné
auto, cerveny Volkswagen, ne policejni viiz nebo autobus,
ktery by dorazil s pfedstihem. Na zastavce ale stali chlapec
ve Skoln{ uniformé a muz v tvidové ¢epici — nejspis otec se
synem, usoudil Cal. Byli k nému otoc¢eni zady. Cal pfehodil
pravou nohu pfes plot a skocil na silnici. Naraz o tvrdy as-
falt z néj vyrazil pfidusené zakvileni. Nervozné pohlédl na
zastavku, ale ti dva nic nezaslechli.

Cal si urovnal bundu, oklepal dZiny a pfesel na chodnik.
Kdyz mu k zastavce zbyvalo poslednich dvacet metri, dvoji-
ce si ho konec¢né vsimla. Muz jeho smérem vyslal neskryvané
podeziivavy pohled. Ochranéfsky vzal chlapce za rameno.

,Dobré rdano, to ale mame hezky den,” pozdravil chraplaveé
muz, jehoz venkovské zptisoby nakonec zvitézily nad ostra-
zitosti. Pak si odkaslal. Cal si v§iml jeho rukou. Byly obrov-
ské s mozolnatymi rudymi prsty. Nohavice mél zastréené
do pracovnich bot.

,Jojo,“ zamumlal Cal a sklopil hlavu, aby se vyhnul dal-
§1 konverzaci. Vratil se zpatky na chodnik, aby od nich byl
o néco dal.



K zastéavce se blizily dalsi ¢ty¥i déti, t¥i holky a jeden kluk.
Kdyz si v8§imli Cala, bezosty$né si ho prohlizeli. Nejvyssi
divka cosi zaSeptala a cela skupinka se rozhihnala s rukama
pied pusou. Cal se k nim otocil zady. Nechtél, aby ho poli-
cii popsali detailnéji, nez bylo nevyhnutelné — na prvni po-
hled bylo jasné, Ze je muz, vysoky asi metr osmdesat, v ¢erné
vétrovce znacky North Face s ¢ernou kapuci, ve §pinavych
dzinech a turistickych botach. Stahl si kapuci do cela, aby
si zakryl oci i tvéfe.

Obratil se zpatky k ostatnim; muz sice sledoval silnici,
ale jeho syn vydésené ziral na Calovo pravé stehno. Mél na
nohavici zaschlou skvrnu od krve velikosti seviené pésti.
Cal se k nému natocil bokem, aby na ni nevidél, a ve stejnou
chvili se zpoza rohu vynotil autobus. Zpomalil a brzdy si
hlasité oddechly. Jakmile se oteviely dvete, vSechny déti se
nahrnuly na schody a zami¥ily k zadnim sedadlim.

Otec synovi zamaval a nejisté poposel po chodniku, na-
¢eZ se zastavil a znovu se zadival na Cala. Nejspis se mu
nezamlouvalo, Ze by chlapec mél jet autobusem s timhle
cizincem. Pak si to ale rozmyslel a rychle odkracel, jako
by se nakonec rozhodl, Ze takového krasného kvétnového
rdna se v tuhle denni hodinu pfece nemiZe stat nic zlého,
rozhodné ne ve vesnici, jeZ v policejnich hlasenich figu-
rovala naposledy pfed sedmi lety, kdy to néjaky frajirek
napélil s kradenym autem p¥imo do bo¢ni zdi Vraniho
hnizda.

Ridi¢ autobusu, Gervenolici plesaty chlapek, ktery zvesela
zdravil vSechny déti kiestnimi jmény, si Cala v§iml, az kdyz
vylezl na prvni schod. ,Zdravicko,” zahlaholil.

,Jedete do West Lintonu?” zeptal se Cal se sklopenou hla-
vou.

»Jasné véc, jako kazdy rano.”

,»A kde chytnu néjaky spoj do Edinburghu?“
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,Tak to musite vystoupit u skoly.”

Cal vytahl z kapsy dvoulibrovou minci, nechal si od fidi-
¢e vratit drobné a posadil se pfimo za néj. Autobus se rozjel
do kopce a na rozdvojeni odbocil vlevo. Cal zahlédl smérov-
ku, polohlasem si ulevil a schoulil se na sedadle. Autobus
jel pfes vesnici ministra zivotniho prostfedi, vracel Cala na
misto ¢inu.

Zanedlouho se za korunami rozkvetlych kastani vylouply
prvni domy. Ministraiv dtim, byvalé fara Skotské cirkve, stal
na druhém konci hlavni silnice. Cal si stahl kapuci jesté hlou-
béji do cela. Pfed branou do zahrady parkovalo policejni auto.
Tripatrova budova z pfelomu osmnéctého a devatenactého sto-
leti byla obklopena kvétinovymi zahonky, thlednymi travniky
a Stérkovymi pésinkami lemovanymi dokonale zastfiZenym
zivym plotem. Ze svého vyvySeného sedadla dohlédl Cal pies
zidku aZ na plarikovy plot s ostrymi hroty — pfesné na to misto,
kde se zranil a ztistala po ném zlomena plaiika. Pak si v8iml,
ze nad hlavnim vchodem a ve $titu visi svétla se senzory.

Potrad ale nechéapal, pro¢ ho senzory zachytily az po takové
dobé, proc¢ se svétla nerozsvitila rovnou. Pravé to zpozdéni
ho zastihlo neptipraveného. Kdyz se spustil svételny a zvu-
kovy alarm, uz byl v zahradé skoro tfi minuty.

Snazil se z autobusu zahlédnout, kde pfesné je alarm na-
instalovany, misto toho se ale jeho oci zastavily na néc¢em
jiném, az ho zamrazilo po celém téle. Na drovni prvniho
patra byla na zdi mezi dvéma svitidly umisténa malé ¢erna
kamera. Cal sledoval, jak se pomalu pohybuje ze strany na
stranu. Pro¢ se jenom vecer podival nahoru?

Pravidlo ¢islo dvé: Nasad si kapuci. To udélal.

Pravidlo ¢islo t¥i: Nikdy se nedivej nahoru. To udélal taky;
kdyz se kolem rozsvitilo, nastavil svij bledy, mésicem ozéte-
ny oblic¢ej s pfekvapenym vyrazem pfimo do kamery.

Proc?



Den inspektora Davida Ryana nezac¢al zrovna nejlépe — v 5.30
ho vzbudil telefon. Volali mu z tstfedniho dispec¢inku s roz-
kazem od zéastupce policejniho nacelnika, aby se ihned ujal
,»politicky citlivého piipadu.

,Nékdo vnikl na zahradu ministra Zzivotniho prostfedi,” vy-
svétloval mu serzant, ktery mél zrovna sluzbu. ,,Dneska
v noci... Akorat chvili trvalo, neZ se to k nam dostalo.*

Ryan zaklel. Instinkt mu napovidal, Ze si pravé vytahl nej-
kratsi sirku.

... Pan zastupce chce, abyste se co nejdiiv dostavil na misto
¢inu, vzhledem k tomu, jak velkou politickou hrozbu pro nés
piipad pfedstavuje.“ Serzant pfedvidal, Ze to Ryana vytoci,
a proto se od vyroku rychle distancoval: ,Jeho slova, ne moje.”

,Ztratilo se néco, jsou hlagené néjaké skody?“

,»Akorat to trochu odnesl plot, jinak se nezkfivilo ani stéb-
lo travy, aspori podle tamnich policista.”

,TakZe to klidné mohl byt jen néjaky ozrala, co si spletl
cestu.”

,Je to mozné.”

Ryan znovu zaklel. ,A kde vlastné ten ministr bydli?“

,,Par kilometri od West Lintonu...“

,Poslete mi do zpravy adresu,” vystékl Ryan.

Osprchoval se, oblékl a vyrazil na dalnici. Zastavil na prv-
nim semaforu a nastavil si navigaci. Doprava byla prakticky
nulové, na jihozapadni edinburskou vypadovku, tdhnouci se
mezi Pentlandskymi kopci, se dostal ani ne za dvacet minut.
A za dalsich ani ne deset minut uz projizdél branou k mini-
strovu domu. Pak ale nasledoval fetézec prostojii — ¢astecné
zpusobenych nevyhnutelnymi, rutinnimi zalezitostmi, ¢as-
te¢né naprosto zbyteénych. Ryan mezi nimi pfestal rozli-
Sovat ve chvili, kdy ministrova Zena piedvedla tyatr kvali
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blativym stopdm, jeZ za sebou policisté zanechali na koberci
v hale a obyvacim pokoji.

Rozhodné se nehodlal nabizet, Ze je vycisti sam, tak co ji
na to asi mél ¥ict?

Nejdf¥iv ji zkusil uklidnit. ,,Moc se omlouvam, madam.”
Ti policisté pfece prohledavali diim, jestli se v ném nékdo
neschovavé, ne? Urcité jim §lo pfedevsim o vasi bezpecnost,
nemyslite, madam?

Madam sem, madam tam.

Ale ona nebyla k zastaveni, pofdd mlela o dopolednim dy-
chanku svého knizniho klubu, o forenznim tymu, co ,,déla
svincik po celém domé®, zrovna kdyZ ji pfijizdéji hosté, o tom,
jak policisté nadélali v zahradé vétsi neporadek nez vytrznik.

Kdyz se Ryan konec¢né vyprostil z jejich sparti, vyrazil na
mistn{ policejni stanici. Hodinu ¢ekal, azZ se strdznici, ktefi
se na misto ¢inu dostavili v noci jako prvni, vyhrabou z po-
stelf a zodpovi mu otazky ohledné své (nedostatecné) za-
vérecné zpravy. O jejich stopach na ministrové koberci se
nezminil. Tohle bylo to jediné, co se jim podle Ryana aspon
trochu povedlo — ta pfiSerné zenska si zaslouzila lekci.

Zpate¢ni cesta na tstfedi trvala dalsich ¢tyficet minut
a pripravila Ryana o posledni zbytecky trpélivosti. Vztekal
se v jedné koloné za druhou. Kdyz si pak v kantyné doptal
opozdény ranni ¢aj a syrovy sendvic, jeden z neuniformova-
nych technikt mu ptinesl slozku. Uvnitf byla policejn{ foto-
grafie a vypis z trestniho rejst¥{ku. Program na rozpoznavéani
obli¢ejt identifikoval pachatele podle zdznamu z ministro-
vy bezpecnostni kamery: Caladh McGill, politicky aktivista
a pachatel drobnych pfestupkd, s trvalym bydli§tém v jizni
¢asti Edinburghu.

Ryan si neodpustil dalsi nadavku.

McGill byl na prvni pohled malé ryba; Ryan si rozhodné
piedstavoval nékoho mnohem zajimavéjsiho.



Byvalé prekladisté whisky na silnici mezi starym piista-
vem Leith a pfistavistém v Grantonu, kde kotvili mistn{ mi-
lovnici plachténi, se stalo obéti posledniho zdchvévu ji-
nak skomirajictho edinburského trhu s realitami. Investofi,
ktefi do projektu nasypali penize jesté pfed pocatkem vy-
stavby, aby pak mohli budovu pronajimat, sice nejd¥iv uhra-
dili prvotni vklady, ale nakonec po $esti mésicich vycou-
vali a ke koupim jako takovym nedoslo. Budova se honosila
novym nézvem ,,Soudek”, ale uz za¢inala vykazovat znam-
ky zanedbanosti. Cervenobily poutac, ktery ldkal na ,jedno-
a dvoupokojové luxusni pidni byty na prodej“, zesedl pod
nanosem vyfukovych plynt. Pod nim se odlupoval dalsi
napis, nabizejici ,,25% slevu na prondjem/prodej pfi rych-
lém jednéani“. Kdyz reklamu vylepovali, o¢ekaval se vze-
stup trhu, k tomu v8ak nikdy nedoslo. A kupci neptisli. Do-
konce ani zadn{ zajemci.

Developer proto nakonec uzaviel dohodu se sdruzenim
pro socidlni bydleni, aby mu banka, jez z vétsi ¢asti pat-
fila britskym daniovym poplatnik@im, nezabavila majetek.
SdruZeni si za sniZenou sazbu pronajalo ¢tyfi z dvaceti byt
a udélalo z nich ,,byty na ptli cesty” pro mladistvé, ktefi
doposud vyristali v instituciondlni péci. Jedinym dal$im
najemnikem byl Cal. Developer ho nechal zdarma bydlet
v ,podkrovnim studiu®, z jehoZ oken byl vyhled na zane-
dbany pozemek a opustény mlyn za nim, a na oplatku délal
Cal v domé spravce. Caltiv ,,sluzebni byt“, jak tomu developer
s oblibou a notnou dévkou sarkasmu prezdival, se nachazel
v nejvyssim, ctvrtém patte, kde se pravé s trhnutim zastavil
vytah a Cal vysel na chodbu.
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Musel pfejit na druhou stranu podlazi. Podhledova svét-
la na chodbé se postupné s blikdnim rozsvécela. Cal sklonil
hlavu, co nejvic to $lo, aby se do nich nemusel divat. I ve své
uinavé si byl védom té ironie a musel se su$e pousmét: pro¢
jen neudélal to samé vcera vecer, kdyz se rozzatila svétla
v ministrové zahradé?

Dvefe, na nichZ byla cedulka s napisem VYSETROVANI
VYPLAVENIN A PREDMETU V MORI, vedly do vzdu$ného
prostorného studia s dvoumetrovym kovovym regalem, oddé-
lujicim obyvaci prostory od loZnice. Cal zahnul doleva a za-
mifil kolem rozestlané postele do koupelny, pomalicku sesel
tfi schiidky ke dvefim a drzel se pfi tom za bok. Rozvazal si
tkanicky, skopl zabldcené boty, zatahl za prezku pasku a kal-
hoty i trenyrky nechal spadnout na vykachli¢ckovanou pod-
lahu. Nohy mél svalnaté a neopalené a pod levym kolenem
mu svitila dlouh4, tmavé fialové jizva, pamétka na nehodu,
k niz doslo pfed dvéma mésici béhem potapéni. Rozepnul
si bundu. Sklouzla mu z ramen a odhalila krvavou skvrnu
na tricku, jez se tdhla po celém pravém boku az k podpazi.
Cal zkusil za latku zatahat, ale byla pfilepend, dosel si proto
pro ntizky a neohrabané si s nimi vlezl pod masazni sprchu.

Proud ledové vody ho nepfijemné piekvapil. Kdyz konecné
tekla teplejsi, pustil se do stfthani, dokud mu z tricka nezbylo
jen zkrvavené kolecko latky pfilepené k zivému masu. Popo-
tahoval za néj pod tekouci vodou tak dlouho, az se pustilo
a odkrylo zarudlou roztfepenou ranu, pét aZ Sest centimet-
ri dlouhou. Cal vypnul sprchu a zac¢al si ranu otirat papiro-
vymi kapesniky, dokud z ni nepftestala téct voda a krev. Osu-
§il se a po schtidkach vysel zpét do spofe zatizené loznice.
V nohou postele stal otevieny kufr. Vzal si z ného bilé boxer-
ky, jednou rukou si je oblékal a druhou se pridrzoval polic —
opatrné, aby neshodil zddny z 273 (podle posledniho s¢itani)
artefakti a kuriozit, které vyvrhlo mote a on si je schratioval.
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Nejcennéjsi objev mél iplné nahote: 1,2 metru dlouhy ze-
leny zelvi krunyf, na ktery narazil p¥i prochazce po zdan-
livé nekone¢ném pobiezi ostrova South Uist v Atlantickém
oceanu. Rijnova boutka ten objev napil pohtbila v pisku.
Dotéhl krunyf¥ k silnici a stopem se svezl zpatky ke svému
stanu. V noci si oteviel mapy, hledal, kudy se sem asi zelva
dostala, a pfemyslel, jestli se ztratila, nebo se snad na sou-
ostrovi Vnéjsich Hebrid ocitla vlivem h¥icky pocasi. Stejné
jako ostatni poklady mél i krunyt oznaceny stitkem s datem
objevu a soufadnicemi. (Misto ptivodu pro néj bylo stejné
dilezité jako pro sbératele starozitnosti.)

Cal znovu sdhl do kufru a vytahl ¢isté tricko. Oblékl si ho
a pfesunul se do kuchyné — vyklenku naproti loZnici, z néhoz
vedlo tocité schodisté na stfechu. Cal se opiel o Zelezné za-
bradli a ¢ekal, aZ se v konvici zacne varit voda. Udélal si Ger-
nou kavu a odnesl si hrnec¢ek k pracovnimu stolu, jenz zabi-
ral cely obyvaci prostor. Obé strany pracovni desky lemovaly
kominky ocednografickych knih, srolované mapy a slozky.
Uprostied staly jeho pocitace: dva stolni a jeden notebook,
ktery si s sebou bral do terénu. Mezi velkymi monitory le-
zel telefon a dvojity ramecek na fotky. Z prvni fotografie,
vybledlé a sépiové, se na néj dival mladik s oslehanou tvari
a vilnénym kloboukem na hlavé. Druhy snimek byl barev-
ny a zachycoval bily ndhrobni kdmen pfed obloukem jakési
kamenné zdi, za niz se rozprostiralo azurové mofte.

Cal se posadil do otaceci zidle. Na sténé mezi obrovsky-
mi okny za zady mu visely dvé mapy. Jedna znazortiovala
vSechny oceanské proudy. Studené byly vyvedeny v riiznych
odstinech modré podle teploty, teplé v odstinech oranzové
az tmaveé ¢ervené. Druha, mensi mapa obsahovala pouze se-
verni Atlantik a Arktidu. Byly do ni zapichané barevné $pen-
dliky, od nichz se tahly provazky k novinovym vystfizkim
nalepenym na zdi. VSechny ¢lanky se tykaly neidentifiko-
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vanych tél nalezenych ptfimo v mofi nebo vyplavenych na
pobiezi. Nejvétsi vysttizek byl tii roky stary a informoval
o mladé Indce, jejiz ostatky se nasly v rybarské siti pobliz
ostrova Scarba v argyllském okrese.

Cal si prejel levackou po réané, aby zkontroloval, zda ne-
krvaci, a pravackou zatim zapnul oba stolni pocitace. Pak
se pfihlasil do e-mailové schranky a procetl si seznam noveé
ptichozich zprav. Bylo jich dvacet osm. Oteviel e-mail od
odesilatele DDP.

Pustte si v8ichni radio. Ve zpravéach tvrdi, Ze se na plazi Seacliff

nasla lidska noha. Silenost, co?

Cal najel na stranku BBC. V sekci zprav ze Skotska objevil
stru¢ny ¢lanek.

Na plazi ve Vychodnim Lothianu nasla jedna z mistnich obyvatelek
pfirannim venceni psa ostatky lidské nohy. Policie v oblasti patra

po dalsich ¢astech téla.

,Nase vySetfovani je teprve v pocatcich. Prosime viechny, kdo za-
hlédli néco podezielého na plazi Seacliff, asi sedm kilometri vy-
chodné od Severniho Berwicku, aby néas kontaktovali,” prohlésil

mistni policejni mluvei.

Seacliff je pfijemné a oblibend plaZ pobliz zficeniny hradu Tan-

tallon.

Cal si pfisunul klavesnici druhého pocitace. Pouzival ho ja-
ko referen¢ni tilozisté. Pfi posledni kontrole v ném mél uloze-
nych 48 422 obrazkt a stovky slozek a dokumentt s mapami,
vyzkumnymi zpravami a daty o ocednech, jeZ sesbirali véd-
ci z celého svéta.



Zadal heslo ,noha Kolumbie* a poc¢ita¢ nasel sedm slo-
zek s informacemi o jednotlivych p¥ipadech chodidel, ktera
vyplavilo mofe v Britské Kolumbii nebo na americkém ti-
chomotském pobtezi od srpna 2007 do listopadu 2008. Cal
znal vétSinu podrobnosti nazpamét, takové zpravy ho totiz
vzdycky Sokovaly, i kdyZ pro néj nebylo Zddnym tajemstvim,
jaké prapodivné pfedméty ma moie ve zvyku vyvrhovat na
pobiezi.

Vsechny vyplavené nohy byly obuté do sportovnich te-
nisek; podatilo se z nich vsak sestavit jen dva shodné pary.
Identifikovat se povedlo dokonce jen jednu nohu — patfila
muzi, ktery trpél depresemi. Pfedpokladalo se, Ze spachal
sebevrazdu. A proslychalo se, Ze ostatni nohy by snad moh-
ly pattit posadce lehkého letounu, ktery se ziitil do mofe
pobliZz mist nalezt.

Cal si ale nemohl vzpomenout, jaké vysvétleni policie na-
bidla z fyziologického hlediska. Informaci nasel ve slozce
Kirkland, nazvané podle stejnojmenného ostrova, na némz
byl uc¢inén ¢tvrty nalez. Ve sloZce bylo vyjadieni Terry-
ho Smitha, hlavniho koronera Britské Kolumbie: ,,MtZe se
docela klidné jednat o dasledek pfirozeného procesu roz-
kladu téla ve vodeé spolu s ptisobenim podmotskych mr-
chozroutd.”

V jiné zpravé ze stejné doby popisoval jisty 1ékatsky od-
bornik, jenz si pral ztstat v anonymité, proces tzv. disartiku-
lace. Pro zpravy kanadské televizni stanice CBC vysvétloval,
jak se v pokrocilém stadiu rozkladu mohl kotnik pfirozené
oddélit od zbytku téla.

Podle mého nézoru vystoupaly disartikulované ¢asti nohou na hla-
dinu, protoze je nadnasely ty boty. Celé to ma jednoduché fyzikal-
ni vysvétleni, horsi bude zjistit, odkud se ve vodé vzalo tolik t&l. Je

mozné, ze zde doslo k trestnému ¢inu.
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Cal si prosel i zbyvajici t¥i slozky. Nez si vSe procetl, cekal
na néj dalsi e-mail od DDP.

Tu nohu nasli kolem ptl osmé rano. Ten pes ji pfinesl panicce!
Cal mu odepsal:

Diky, DDP. Kdybys zjistil néco dalsiho, dej mi védét. Dost mé to

zajimad.

Zkontroloval vlastni tidaje o povétrnostnich podminkach:
uz den nebo dva foukal mirny vychodni vitr. Pak si ukazo-
vackem vyhledal pfislusné policko v tabulce prilivi. V Dun-
baru, ktery byl seacliffské plazi ze vsech mist v tabulce
nejblize, nastal dopoledni pfiliv teprve pfed sedmdesati mi-
nutami, v 11.44. Noha se tedy nejspis vyplavila v noci bé-
hem pfilivu ve 23.34, zhruba v dobé, kdy Cal prchal z minis-
trovy zahrady.

Na obrazovce ted svitila mapa Severniho mote. Cal si zvét-
§il oblast kolem tsti feky Forth a pobtezi Vychodniho Lo-
thianu, kterou vyplilovala spirala $ipek vyznacujicich smér
podmotiskych proudt. Zvazoval dvé moznosti: bud se noha
na plaz vyplavila odnékud z otevieného moie, nebo se do
vody dostala nékde podél vychodni strany zalivu. Jestli byla
obut4, klidné mohla putovat po celé délce vychodniho po-
brezi spolu s atlantickymi proudy, jez sméfovaly jizné pfes
pruplav mezi Shetlandami a Orknejemi. Cal otevtel slozku
se zdznamy o télech nalezenych na plazich kolem tsti feky
Forth. Za poslednich devét mésict se jich objevilo Sest: pét
pripadi se uzavtelo jako sebevrazda, Sesté télo pattilo néja-
kému jachtafi, ktery dostal na lodi infarkt a spadl do vody.

Nikdo ale netusil, kolik t&l nadéale ztistava na dné. Klid-

né si tam mohla lezet celé roky, pokud tam byla dostateéna



hloubka a jednalo se o oblasti bez boutek, kam rybati zavi-
tali jen zfidka. Oddélila se tahle noha od téla lezictho nékde
v hlubokych a klidnych vodach kolem fi¢niho usti? To bylo
klidné& mozné.

Cal otevTel e-mail od skotské pobocky Svétového fondu
na ochranu pfirody; chtéli védét, jak daleko je Cal s vyset-
Fovanim zamotanych rybarskych siti, jez se nasly ve fjor-
du Moray Firth pobliZ Inverness. V okach uvizli ¢ty#i del-
fini a utopili se.

Cal fondu odepsal:

Pracuje se na tom. Tenhle druh siti pouZivaji hlavng Spanélé. Cekdm

na informace od distributora.

Pak napsal dalsi e-mail DDP:

Nevis, jestli se nasla i bota?

DDP obratem odpoveédél:

Jak to myslis?

Jestli ta noha z pldZe ndhodou nebyla obutd v tenisce.
Proc?

DuleZity detail. Jestli se nenasla teniska, nejspis se tam jenom né-

kdo zbavil mrtvoly.
Zjistim to.

Cal usrkl kavy, jenZe ta mu mezitim vystydla. To se k nému
ted hodilo — taky mél ndladu na bodu mrazu. Proc¢ se jenom
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podival nahoru? Potad ho to uziralo. Co asi ta kamera za-
chytila? Pusu, nos; mozna ani tu pusu ne. Bude to policii
k nécemu?

Na jistoté mu to ale z ngjakého dtivodu neptidalo.

P¥isté si to naplanuje lip.

Cas od tasu Basant{ zniehonic ptepadl pocit, Ze je tam Priti
s ni, jako by byla nékde pobliz. V takové chvili ji poskocilo
srdce; na kraticky okamzik se zaradovala. Pfemyslela, jestli
Priti vézni v té samé budové, v pokoji bez oken stejné jako
ji. Jindy, kdyZ ji bylo nejhtt, si Basanti pfedstavovala, jak je
Priti ztracend a bloudi nékde daleko. Takové myslenky v ni
vyvolavaly zoufalstvi. Jedinou ttéchu nachazela ve snech,
7e jestli se Priti podafilo utéct, urc¢ité Basanti hledé4, stejné
jako by ona hledala ji. Obcas se Basanti zapomnéla — at uz
byl den, nebo noc, at uz byla sama, nebo ne — a poseptala své
nepfitomné kamaradce: ,,Najdu té, to ti slibuju.”“ Pfedstavova-
la si, jak ji Priti odnékud p¥isaha to samé. S postupem ¢asu
v8ak nebyly pro Basanti nejhor$i ty dny, kdy za ni chodili
muzi, ale dny, kdy ji hlavou bézelo: ,,UZ je to tak dlouho, Pri-
ti. Uvidime se jesté nekdy?*



Inspektor David Ryan si znovu pfipalil, za poslednich dvacet
minut potfeti. Jednou si potdhl a pak hodil cigaretu na chod-
nik, rozdrtil ji patou a znovu se podival na hodinky. Bylo
14.30. TakZe tu ¢ekaji uz pres hodinu: pét policistd marni
¢as jenom proto, Ze konstabl Helen Jamiesonova nechape,
co znamend ,urgentni®. Povzdychl si, odhodil dalsi rozkou-
fenou cigaretu a jesté nevyhaslou ji skopl z betonového ob-
rubniku. Podle statniho zastupce bylo vSechno ptipravené:
soudce jim mél v jednu hodinu podepsat ptikaz k prohlidce
bytu. Ryan mu zavolal a domluvil se s nim, Ze ptikaz vy-
zvedne Jamiesonova. Jedinym jejim tikolem bylo zastavit se
pro papir v kanceléfi statniho zéstupce ,,.kdykoliv po ¢tvrt
na dvé*“. Jak dlouho proboha mtiZe trvat cesta od statniho
zastupce do Grantonu? Ryan se bal, aby zprava neprosakla
do médii d¥iv, nez McGilla zatkne. Jak dlouho asi bude trvat,
neZ se ministr svéii kolegim ze skotského parlamentu nebo
nez si ta jeho prasténd manzelka pusti hubu na $pacir uplné
pred vSema?

,Jamiesonova!“ Znovu si odfrkl. , Koukej hodit zadkem, ty
kravo jedna hnusné.”

Ryan uz pfisel o dost drahocenného ¢asu, protoZe nejprve
vyrazil do iplné $patného domu v jizni ¢asti mésta. Patfil
McGilloveé otci, ted tam ale bydleli ndjemnici, ktefi Caladha
McGilla (respektive Cala, jak mu fikali) nevidéli pfinejmen-
$im t¥i ¢tvrté roku. A ne, nemaji jeho aktudlni adresu; mozna
by to mohl zkusit u realitky, kterd jim pronajem zprostied-
kovala. Podle jednoho z makléra ted McGill starsi u¢i nékde
ve Svazijsku a na toho mladsiho maji jenom ¢islo na mo-
bil. Dalsi hodinu a ptl trvalo vystopovat signal telefonu do
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prestavéného prekladisté whisky v severni ¢asti mésta. A ted
se zase Cekalo na pfikaz k prohlidce. Ryan uz Jamiesonové vo-
lal ¢tyfikrat a pokazdé se dockal odpovédi, Ze je na cesté.
Kde ta vyzrana krava vézi, do haje?

Ryan se opfel o sténu skladisté, aby si v tkrytu pfed mofskym
vankem mohl znovu pfFipalit, a nete¢né se zadival na druhy
konec prazdného parkovisté. Zapipal mu mobil. Odemkl obra-
zovku. ,,No konec¢né,”“ zabrucel nakvasené.

Byla to zpréva od Jamiesonové: ,,Cekdm u vaseho auta.”

Ryan neodepsal, rovnou piesel pies ulici tak, aby na néj
z McGillova bytu v hornim patfe budovy nebylo vidét. Par-
koval asi o sto metrti dale u opusténé benzinky. Jamiesonova
sledovala ve zpétném zrcatku, jak se k ni jeji nadfizeny blizi.
Takhle z dalky ptisobil z néjakého divodu dost neohrabans,
coZ ji pobavilo: nedokonaly David Ryan. Bud mél moc tlus-
ta stehna, nebo moc kratké nohy. Kazdopadné to vypadalo,
ze se mu zbytek téla k tém nohdm moc nehodyi, jak si to tak
cilevédomeé vykracoval s vypnutym hrudnikem.

Sla by do toho?

Tuhle otazku si obcas pokladala.

Sla by do toho, kdyby se naskytla p¥ileZitost?

Nedavno se pokusila pfed Ryanem varovat nové prijatou
¢lenku sboru, s niZ si zasla na kavu do kantyny. ,,D¥iv nebo
pozdéji to zkusi na kazdou.”

To ale nebyla tak docela pravda — na Jamiesonovou to totiz
nikdy nezkusil.

Jenze v pfipadé konstabla Tessy Raineyové bylo jasné, ze
takova situace nastane spis d¥iv nez pozdéji. Byla to vysoka
stihla brunetka s vlasy na mikado a hezkym ovalnym oblice-
jem. Pak ale Jamiesonové skocila do fe¢i Sandra Patersonova.
,Jediny, co by té mélo zajimat, Tesso, je tohle: metr osmdesat,
kratky hnédy vlasy, hezkej oblicej a tizky, tajuplné zeleny oci.
A navic...“ olizla si provokativné rty, ,,je fakt sexy, prosté k se-



zrani, a chodi v modrym jednofadovym obleku a bily kosili,
bez kravaty a pokazdy ma rozepnuty pfesné dva knoflicky.”

,To zni fajn,” prohlasila Raineyova.

Jamiesonova se chabé pousmaéla a usrkla si kdvy. Téma
konverzace se zménilo, ale Jamiesonové se presto naklonila
k Raineyové: ,Jen pockej, az Ryana poznés, pak pochopis,
jak jsem to myslela.”

Raineyova ji vénovala onen soucitny pohled, jimz ji lidé tak
radi castovali. Bez skrupulf si Jamiesonovou zméftila od hla-
vy az k paté a v ocich se ji zracilo pohrdéni, zahrnujici vse
od jejich profidlych kudrnatych vlast ptes zarudly oblicej
aZ po buclatou postavu velikosti osmnact. ,, UZ se nemizu
dockat...”

Jamiesonova zrudla jesté vice.

LRikas to jenom proto, Ze s tebou si to rozdat nechce, He-
len,” ptisadila si Patersonova. Raineyové se rozesmala.

Jamiesonovéa na sebe byla nastvan4, Ze ji to vadi a Ze to na
sobé navic nechava znat. Raineyova nema IQ) 173 ani ¢erveny
diplom z prav ani magistersky titul z kriminologie. A rozhod-
né nemluvi tfemi jazyky. A tohle vSechno Jamiesonova méla.
Tohle viechno zvladla, tohle viechno uméla. Cetla slozku
Raineyové. Byla docela chytra, ale s Jamiesonovou se rovnat
nemohla. Obcas se ji chtélo nahlas zak¥icet: Jd nejsem tako-
vd, jak vypaddm. Jsem uplné jind, mnohem lepsi.

V porovnani s Ryanem ale byla i tak Raineyové tGplné ne-
vinatko; pfihlouplé hol¢icka. Nékdo ji prosté musel varovat:
,Poslys, Tesso... Ryan je bezcitnej hajzl. Davej si na néj ba-
cha.” Jamiesonova mluvila potichu, snazila si Raineyovou
naklonit svoji upfimnosti.

Ten nejpadnéjsi dtikaz — totiz Ze Ryan je stale svobodny
mladenec — se nakonec rozhodla nechat si pro sebe. Stejné
uz toho prozradila moc. Ryanovi bylo devétatticet a zddna
s nim nevydrzela dost dlouho na to, aby si ho vzala. Musel
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pro to existovat jesté jiny diivod nez jen nepfetrzity provoz
v jeho koupelné.

Raineyové a Patersonové se na sebe podivaly a Patersonova
na novou kolegyni mrknula. ,,Ti nejlepsi jsou vZzdycky hajzlo-
vé. Vid, Tesso?* Obé se rozesmaly a Jamiesonova se omluvila,
ze uz musi jit — bez $petky elegance, jako vzdy. Hyzdémi se
zasekla mezi podruc¢kami a zidle se zvedla spolu s ni.

Sla by do toho? Rozhodné ne. Ale jednou by to s nékym moh-
lo byt fajn.

Jamiesonova si pockala, az Ryan dojde ke gardzim, a pak vy-
stoupila z auta. Poklepala na brasnu, ktera ji visela pfes rameno.

Mam to, $éfe.“

»No slava,” zavrcel, aniz se na ni podival.

Zacala mu vysvétlovat, pro¢ to tak trvalo. ,,Soudce travi po-
lovinu obéda sdzenim na koné... Statni zastupce na néj musel
pockat.”“ JenZe Ryan ji neposlouchal. Pfesel ke svému autu,
otevtel kufr, sundal si sako a oblékl si nepristfelnou vestu.

Kdyz se vynofil zpoza auta, zeptala se Jamiesonova: ,,Ale
McGill neni nebezpecny, pane, nebo snad jo?“

,Nejspis ne, Jamiesonova,” odpovédél Ryan a v pohledu se
mu zracil idiv nad tim, pro¢ se proboha nékdo jeho postave-
ni musi jesté porad zahazovat s takovou osklivkou. , Urcité
je neskodny. Drzte se u mé a budete v bezpe¢i.”

Zde odpocivd Helen Jamiesonovd, jedind Zena, kterd kdy
byla s inspektorem Ryanem v bezpeci.

Jamiesonova zrudla. ,,Tak jsem to nemyslela, pane.”

,Ale ptala jste se na to, ne?” pokrcil Ryan rameny.

Otocil se a presel k bilému audi, které parkovalo pfed ni-
mi. Dvakrat zabouchal na stfechu a sklonil se k otevienému
okynku. ,,Tak jo, jdeme na to.”

Oteviely se oboje pfedni dvefe a z auta vystoupili dva po-
licisté v uniformé. Méli nasazené zasahové helmy, ale hledi
si nechali zvednutda. Vyssi a statnéjsi policista nesl ¢erny



kovovy vélec, jenz ukryval beranidlo. Jamiesonova se drzela
pét krokd za nimi. Pfedni i zadni vychod z budovy hlidali
dalsi dva policisté stejné hodnosti jako Jamiesonova. Byli
oblec¢eni jen v dzindch, mikinach a teniskach.

Ryan se rozhodl pro takhle velkou akei, i kdyz McGill po-
dle svého rejsttiku vypadal spis na podfadného politického
aktivistu, ktery se omylem zapletl do mensich pfestupkd.
Meél dva zdznamy, oba ze stejného dne z roku 2003. Byl zadr-
zen a obvinén z narusovani vefejného pofadku béhem glas-
gowské demonstrace proti valce v Irdku, jejiz icastnici se
dopustili spousty vytrznosti. A po osobni prohlidce pfibylo
dalsi obvinéni: drzeni konopi. Za obé provinéni stanul Mc-
Gill pted okresnim soudem v Glasgow. Ptiznal vinu a byly
mu vyméieny pokuty ve vysi 180 a 250 liber. Tehdy mu bylo
dvacet dva a studoval namoini védu na Skotském namoi-
nim institutu v pfistavu Dunstaffnage pobliz Obanu. A pravé
diky tehdy pofizené policejni fotografii McGilla identifiko-
vali na zdbérech z ministrovy bezpec¢nostni kamery.

Dalsi zaznam v McGillové rejstfiku pochazel z cervence
roku 2005, kdy uz byl doktorandem a zivnostnikem. Spolu
s fadou dalsich tcastniki demonstrace ho zatkli za prolo-
men{ policejnich zatarast u hotelu Gleneagles v Perthshiru,
kde se konal summit G8. Tentokrat nebylo vzneseno zadné
obvinéni. Od té doby mél rejstiik ¢isty — az do vcerejsi noci.
Coz vedlo k otazce: stala se z bezvyznamného agitatora za
tu dobu vétsi a nebezpecnéjsi ryba?

Ryan o tom sice pochyboval, ale stejné chtél mit jistotu.
O pfipad se totiz zajimal i policejni nac¢elnik. A byla jim v pa-
tach média. At uz byl McGill mala, nebo velka ryba, Ryan
ho musel co nejrychleji zadrzet. Bylo mu jasné, jak budou
vypadat titulky, jestli to podéla. A skotsky parlament se bu-
de ptat: ,Ma kabinet ministra spravedlnosti naprostou di-
véru v policisty, ktef{ fesi ptipad kolem ministra pro Zivotni
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prostiedi, klimatické zmény a mistni rozvoj?* Kdyby se toho
chytila média, ohrozilo by to Ryanovu Zadost o pfelozeni do
Skotské agentury pro boj s trestnou ¢innosti a omamnymi
latkami, mezi policisty zndmé pouze jako Agentura.

Kdyz uz byl Ryan skoro u budovy, jeden z hlidajicich de-
tektivl kviili nému opustil své misto na rohu, aby mu ohlé-
sil: ,,McGilltv byt je v hornim patie napravo, pane.”

Ryan vesel dovnitf, presel vykachlickovanou halu, zkont-
roloval vytah a nechal dvefe oteviené, aby ho nebylo mozné
pfivolat nahoru. Pak naznacil ostatnim, Ze ho maji nasledo-
vat po schodech: ,,... Kdyby ndhodou $el zrovna dolt.”

Ve tfetim patfe se Ryan zastavil a prohodil k Jamiesonové.
,Vsechno v pofadku, Jamiesonova?*

»Ano, pane.”

,DrZzte se u mé, ano?“ zakfenil se Ryan.

,Diky, pane,”“ odvétila Jamiesonovd, uz zase celd ruda.

Kone¢né se dostali nahoru. Ryan vesel do chodby jako prv-
ni. Zamifil k McGillové bytu a svétla se postupné rozsvécela.
Precetl si cedulku s ndpisem VYSETROVANI VYPLAVENIN
A PREDMETU V MORI, pozvedl oboéi a zaseptal: ,BoZe, on
je fakt bldzen.” Jamiesonova ukazala na kli¢ v zdmku. Ryan
jim pomalicku otocil a oteviel dvefe do svétlem zalité mist-
nosti, kterou zabiral dlouhy sttl, mapy, knihy a kominky
papird. Od jednoho z pocitact vyskocil mladik s kratkymi
hnédymi vlasy, oble¢eny do ¢erného tricka a bilych boxerek.
Pfekvapené vykiikl.

,Co to do prdele...?“

V porovnani s policejni fotografii z roku 2003 mél sice krat-
81 vlasy, ale v obliceji se nezménil a pofad mél trochu k¥i-
VY nos.

,Caladh McGill?“ zeptal se Ryan chladné a rozhliZel se po
byté. ,Jste Caladh McGill?*

Cal ptikyvl.



,Jsem inspektor Ryan a tohle jsou moji lidé. Musime si
promluvit.”

Jeden z policistd v uniformé poposel ke Calovi a natidil
mu, aby dal ruce za zada. Cal se pfedklonil a policista mu
nasadil pouta.

,Tak vidite,” otoc¢il se Ryan na Jamiesonovou. , Naprosto
neskodny...“

»Ano, pane,”“ zamracila se Jamiesonova.

,Odiikejte mu jeho préva, Jamiesonova.”

Kdyz skoncila, zvedl Ryan kli¢ od vchodovych dvefi do
vzduchu. ,,Ten bude pfedpokladam vas. Méte $tésti, Ze vam
nepfisli nezvani hosti.”

Odlozil kli¢ na sttil, kolem néhoZ zrovna prochazel, a pra-
vackou prejel pfes hromadu knih a slozek, aZ za sebou ne-
chal ¢aru v prachu. ,VySetfovani vyplavenin a pfedmétt
v mofi — co si pod tim médm pfedstavit, pane McGille?“

Ryan si prohlizel Calovy artefakty na policich.

Cal pokréil rameny. L Zivim se tim.“

,Tak to mi asi nezbyva neZ vam vérit, pane McGille. A co
presné takova prace obnasi?“

,Pracuju pro environmentalni organizace, pomaham jim
zjistit, po kom zistaly v mofi ropné skvrny, kontejnery a ry-
barské sité. Najimaji si mé, abych odhalil, kdo znecistuje
vody.“

,Jak?

,Vsechno se dé zjistit z idaja o sile vétru a oceanskych
proudech.”

,Takze...“ Ryan se McGillovi postavil za zdda a zadival se
na mapy ocednu na zdi. ,, Ktery oceansky proud nebo vitr vas
vcera pfinesl na zahradu ministra zZivotniho prostiedi?“

Cal mlcel.

,Jak myslite.“ Ryan se otocil na Jamiesonovou. ,,UkaZte
panu McGillovi p¥ikaz k prohlidce.”
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Ryan si v8iml tocitého schodisté, jez vedlo na malou po-
destu a ke stfesnim dvifktm. ,,A zkontrolujte to tam nahofe,
Jamiesonova,” vydal rozkaz a uvelebil se v kiesle vedle polic.
U nohou mu leZela neuspotfddana hromada knih. Ryan zvedl
dva vrchni svazky a dal si je do klina. Prvni byla Véda sedmi
mori od Henryho Stommela. Druhé pochéazela od stejného
autora a jmenovala se Golfsky proud: fyzikdIni a dynamic-
ky popis.

Ryan knihy ukézal Calovi. ,,Kdo je ten Henry Stommel?“

,Oceanograf.”

,Nékdo slavny?*

,I tak by se to dalo Fct.”

A ¢im se proslavil?

»Studiem termohalinnfho vyméniku. Zabyva se —

,Studiem ¢eho?* zatvatil se Ryan nakvasené. ,,Musite mi
trochu napovédét, pane McGille. To vite, jsem jenom hloupej
policajt.“ Oc¢ividné se mu poskleboval.

,To je systém hlubokomotskych proudt, ktery po svété
rozvadi teplo.”

Ryan se zadival na mapy oceént. ,,A pro¢ by se nékdo,
kdo ¢te Védu sedmi mori,”“ pozvedl Stommelovu knihu, ,,po
nocich prochazel po cizich zahradach? Ted uz byste mi na
to snad mohl odpovédét, ne?*

Cal mlcel a Ryan pozoroval, jak Jamiesonova neohrabané
leze po schodech nahoru. Nahote se zastavila, funéla a bylo
ji trapné; vycitila, jak ji jeji nad¥izeny tiSe opovrhuje. Ta suk-
né ji byla moc tésna.

,Jste v potddku, Jamiesonova?“

Pobaveni v jeho hlase neslo pfeslechnout.

Haha, fakt vtipny, pane.

»Ano, pane. Proc se ptéte, pane?*

Ryan vstal a odlozil knihy do prazdného ki'esla. Sebral ze
stolu okrovou slozku s napisem ,,Nalezy 2006“. Nedbale a bez



z&jmu ji prolistoval a pak ji vratil zpét. Potom se vydal kolem
polic a prohliZel si Calovu neustlanou postel za nimi. Vtom
si v8iml otevienych dvefi do koupelny. Rozhodl se tam po-
divat. Na podlaze se vélely zakrvacené papirové kapesniky.
U sprchy lezel kus krvavého tricka.

,To vypada na docela dost krve, pane McGille. Co se vam
stalo?“

,Pofezal jsem se.”

,Opravdu? A kdepak se vam to stalo?

., Nikde.*

,Nékde se to stat muselo, pane McGille.”

,Nikde, kde by vas to muselo zajimat.”

Jamiesonova prolezla stfesnimi dvifky zpét na tocité scho-
diste.

,Nasla jste néco, Jamiesonova?*

»Jen par kvétnikt. Ma tam takovou stfe$ni zahradu.”

,Néadhera. A nebyl tam néjaky plot, Jamiesonova?“

,Ne, pane.“

,Vite, Ze vcera vecer nékdo rozbil plot kolem ministrovy
zahrady, pane McGille?*

Cal pokr¢il rameny.

Ryan se posadil na kraj stolu a sahl si do kapsy. Vytahl
kopii fotografie z bezpeénostni kamery, rozlozil ji a ukazal
Calovi. ,,Ted uz snad chéapete, Ze vSechno vime. Akorat nam
nenf jasné, co jste tam délal.”

Cal pomalicku roztahl tsta do $irokého ismévu.

,Jenom jsem si tam byl trochu zazahradnicit.”

»Aha, to uz je lepsi, pane McGille. A v kolik hodin?“

,Kolem jedenécté.”

Ryan se podival na fotografii. ,V jedenéct hodin, dvacet
tfi minut a dvacet vtefin, pane McGille. A tam jste se tedy
poranil?*

Cal prikyvl.
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,Jste zat¢en, pane McGille.”

Ryan se oto¢il k Jamiesonové. ,,Zavolejte doktora. Dokud
pana McGilla nékdo neprohlédne, nikam ho neodvezeme.“

,,To nebude nutné,” branil se Cal.

,Ale bude. Chci, abychom méli v ruce 1ékatskou zpravu,
nez si vas odvezeme. Nerad bych, abyste se mi pak odvolaval
na policejni brutalitu. A zatim se mtizeme hezky seznamit,
co vy na to?“

Jamiesonova polozila telefon. ,,Doktor tady mtZze byt az za
ptl hodiny, pane.”

,To nevadi. Aspon bude mit pan McGill dost ¢asu, aby si
promyslel, co nam fekne.”

S Calem to ani nehnulo.

,Zatnéte s prohlidkou, Jamiesonova,” rozkazal Ryan. ,,Tte-
ba néco najdete.”

Ukézal na pocitace. ,Na tohle se musime podivat... MiiZete
je nechat rovnou odnést.”

,Potfebuju je k praci,” protestoval Cal.

,Na to jste mél myslet diiv, pane McGille.”

Jamiesonova stala vedle Cala a jeho pocitact. Stiskla jed-
nu z klaves a spoti¢ s fotografii plaze omyvané motskymi
vlnami zmizel z obrazovky. Misto néj se tam objevily fotky
tenisek. Sedm snimkt ve dvou Fadéach, ¢tyfi nahofte, t¥i dole.
Ke vSem byly pfipojené popisky. Slozka se jmenovala ,,Brit-
ska Kolumbie: Nohy*“.

,Tohle byste asi mél vidét, pane,” ozvala se Jamiesonova.
Nez Ryan obesel sttil, Jamiesonova vypnula spofi¢ obrazov-
ky i na druhém pocitaci. Na plose svitila Calova e-mailova
schranka. Rozklikla konverzaci s DDP. ,,A tohle taky, pane.”

Ryan se pifes ni naklonil, aby si mohl pfecist e-maily.

,,Co vite o té noze, co se nasla v Seacliffu?“

,»Nic.“

»,Nevypada to tak.”



,Vim, Ze ji tam vyplavilo mote. To je v8echno.”

,Pro¢ vés zajim4, jestli tam nasli i botu?“

,Protoze je to dalezité.”

,,Proc?“

»Abych védél, jak se tam ta noha dostala. Jestli byla obu-
ta, nejspis ji tam nikdo jen tak nepohodil, ale opravdu ji vy-
plavilo more.”

,Muzete mi to néjak vysveétlit?

Cal vypravél Ryanovi a Jamiesonové o nalezech nohou
v Britské Kolumbii i o procesu disartikulace.

,Takze kdyZ je mrtvola obut4, béhem rozkladu se od ni no-
ha prosté odtrhne a odplave,”“ shrnul to Ryan.

,Pokud ma podrazku z néceho, co nadnési, jako tieba u te-
nisek, tak ano.

»A kdo je DDP?“

,Neznam ho.“

,»Ale no tak, pane McGille. Dopisujete si. Zda se, Ze si spolu
docela rozumite.”

,Jo, na netu, ale nevim ani, jak se jmenuje.”

,DDP —jsou to jeho inicialy?*

,Jenom zkratka, pro Doktor Dlouhy pfizrak.”

Ryan se oprel rukama o stil a sklonil se tak, aby byl obli-
¢ejem primo proti Calovi. ,Nedélejte si ze mé legraci, pane
McGille.” Vyhruzny tén se nedal pfeslechnout.

,Nedélam. DDP je ¢lenem spolku, ktery prohledava po-
biezi. VSichni ¢lenové maji prezdivky. A jejich prava jména
nezndm. Poméhaji mi s patranim.”

Jamiesonové projizdéla Calovy nejnovéjsi e-maily. ,,Je tam
i Mack?* zeptala se.

Ta otazka Ryana popudila, pohrdavé se na svoji podiize-
nou zadival. ,,Co to s tim mé spole¢ného?*

Cal si Ryanova podrazdéni nevsimal. ,Jasné Ze jo. Je to
vedouci celého spolku.”
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,Stejné jako v knize,” usmala se Jamiesonova.

»,Mohl by to nékdo vysvétlit?“ ozval se Ryan nakvasené.
,O ¢em to mluvite, Jamiesonova?“

, O Omi, pane. Autobiografickém romédnu Hermana Mel-
villa, toho, co napsal Bilou velrybu, pane.”

»Protoze...?*

,ProtoZze Doktor Dlouhy ptizrak je jednou z postav, pane.
A Mack taky. Omti je tidajné prvni anglicky psanou knihou,
kde vystupuji 1idé, co proceséavaji pobfezi. Ale nechci mlu-
vit za pana McGilla...“ Jamiesonova kyvla Calovym smérem
a s povdékem mu predala stafetu, aby se vypotadal s vyto-
¢enym Ryanem sam.

,Presné tak,” pritakal Cal. ,,Ta knizka popisuje Melvillovy
ptfihody z velrybaiskych lodi, s nimiz se plavil po jiznich
motich. Ndzev pochézi z polynéského oznaceni pro muze,
ktery se toulad po ostrovech. Mack byl podle Melvilla ve-
doucim skupiny takovych tulédkd, ktefi prohledavali pobte-
71 a patrali po vyplavenych pfedmétech. A Doktor Dlouhy
prizrak byl 1ékafem na palubé velrybéaiské lodi jménem
Julia.”

Ryan nevéficné zavrtél hlavou. ,,A co to mé co délat s no-
hou nalezenou na plazi ve Vychodnim Lothianu?*

Cal pokr¢il rameny. ,,Jenom to, Ze ta skupina procesavact
pobtezi, kam patii i DDP, si fikd Omui. Navzéjem si tam sdi-
lime zajimavosti o véem, co se na skotské pobtezi vyplavi.”

»A piSouivam.”

,Vétsinou ano. Pomahaji mi tak s mymi poc¢itacovymi mo-
dely a ja zase na oplatku mtzu pomoct jim.“

,Jak?

,Dokazu vystopovat, odkud se sem mohl dostat néjaky
pfedmét, ktery nasli.”

»A jakou méate prezdivku vy?“ zeptala se Jamiesonova.
,,Bembo?“



Cal se usmal. ,,Nene, ja pfezdivku nemam, protoze ne-
jsem ¢lenem skupiny. A rozhodné nejsem tak nebezpeény
jako Bembo.”

,»S tim by asi pan ministr nesouhlasil,” odtusila Jamie-
sonova.

,Tak to by snad stacilo...“ Ryan uz nemohl byt nasupenéj-
§i. ,,Kdo nebo co je Bembo?“

,Bembo byl harpunat — ,pozoruhodné tichy, byt cosi v jeho
oc¢ich naznacovalo, zZe zdaleka ne neskodny',” vysvétlila Ja-
miesonova.

Ryanovi bylo jasné, Ze praveé citovala z knihy — navic z kni-
hy, o které v zivoté neslysel. ,Ja se snad octnul v blazinci,” za-
mumlal dostate¢né nahlas, aby mu Cal i Jamiesonova rozumeé-
li. Pak si oklepal kalhoty od prachu, ktery mu na nich ulpél,
kdyz se oprel o stil. ,,No, ne Ze by se mi ta kratka exkurze do
jiznich moti nelibila, pane McGille, ale pfece jen mé mno-
hem vic zajim4, co jste pohledaval v zahradé pana ministra.”

»Sazel jsem tam Dryas octopetalu,” odpovédél mu Cal véc-
né a bez zavahani.

Jako kdyby to pfece bylo jasné a Ryan se na to nemusel ptat.

,Coze?“

,To je druh arktické kvétiny.”

Ryan pohlédl na Jamiesonovou, aby mu pomohla. ,,Pfed-
pokladém, Ze vy vite, o ¢em to zas mluvi.”

,Ne, pane. Nevim.“

Tohle bylo popété.

Poprvé Basanti leknutim vyktikla. Snazila se mu vykrou-
tit, ale on ji pfimackl do zidle a pravackou ji pres tricko drtil
niadra. Pak ho vyrusil hluk z chodby, nékdo totiz oteviel
vchodové dvefe, a on od ni odskocil ze strachu, Ze ho jeji maji-
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telé — jeho zaméstnavatelé — pristihnou; zrovna jeho, Albédnce
bez potfebnych dokladti, ktery neumi ani slovo anglicky! Ho-
nem si posbiral sviij kyblik, mop a vysavac a vybéhl z pokoje,
aniZ se na ni znovu podival.

Podruhé se o néco pokusil, zrovna kdyz si na zidli pfed zrcad-
lem fénovala vlasy. Poklidil ji kolem postele a ona si v§im-
la, Ze po ni pokukuje a pak zamyké dvefe. Sklanél se nad
ni, mackal ji prsa a Basanti zatim v zrcadle sledovala, jak se
v zamku pohupuje svazek kli¢t. Tentokrat nekficela, ani
se mu nepokusila vykroutit. Bud state¢nd; musis byt state¢na
kvtli Priti, pomyslela si. Narovnala se s lenivou odevzdanosti,
jako by fikala: ,,Ostatni muZi se mnou délaji mnohem, mno-
hem horsi véci a ty jsi stejné o dost vétsi a silnéjsi nez ja.“ Za-
chrochtal blahem nad tim zakdzanym potéSenim, které v ném
vyvolaval pocit moci.

Kdy?z ptisel potfeti, nevéimala si jen kli¢u visicich v zamku,
ale i napjaté snédé kiZe na jeho krku a kudrlinky zrzavych
vlasi, jez mu vykukovala zpoza usniho lalticku, hned vedle
rytmicky pulzujiciho mista.

Poctvrté nahmatala tuzku, co méla poloZenou vedle stehna,
podivala se na kli¢e ve dvefich a pak se zamétila na to, jak se
mu napina krk, kdyz k nému otoc¢i hlavu. Vedle pramenu zr-
zavych vlast a tepajiciho mista za uchem mu slabé prosvitala
modra linka. Kromé ni prozkoumala pohledem i to, v jakém
thlu drzi hlavu. Kizi na krku mél ted sice dostateéné napja-
tou, ale dost se tim od ni vzdalil, takze hrozilo, Ze by se ne-
musela trefit.

Popaté stiskla tuzku poloZenou vedle stehna a zkontrolova-
la, jestli opravdu nechal klice v zdmku. Sedéla celem k zrcad-
lu, zady k nému. Dotkl se ji a ona se ani nehnula, aby ho pfi-
méla sklonit se k ni jesté vic nez kdy pfedtim. Potfebovala
sice, aby mél ktizi napjatou, ale taky aby co nejvic natahoval
krk, aby se hlavou pfedklonil aZ pted ni, prohliZel si ji a na



nic jiného se nesousttedil. Musela ho pfimét, aby ji nastavil
krk tak, jak mu to doposud strach z pfistizeni nedovolil, byt
touha dotykat se té krasné a mladické Indky byla obrovska.

Proto ztistala sedét, nechala ho, aby ji hladil, a rozepnula
si kosili a pak i knoflik na dzinech. Jako vzdy roztouzené
zamrucel a predklonil se jesté vic, prohlizel si jeji odhalena
prsa a pak ji zavalitymi prsty zajel do kalhotek — a v tu chvili
popadla tuzku tak, aby se pfi narazu nezlomila, propichla
mu s ni napjatou ktizi na krku a vrazila mu ji pfimo do tepny
pod tou kudrlinkou zrzavych vlasi.

Celou az po misto, za které tuzku drzela; pak ji vytdhla
ven.

Znovu a znovu ho s ni bodala a on kficel. Z krku mu vy-
tryskl rudy ohrtiostroj.

Basanti se rozb&hla ke dvefim a ke svazku kli¢t, pohupu-
jicimu se v zdmku.
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,Ja nejsem blazen, pane McGille.“ Ryan byl s kazdym Calo-
vym slovem podradzdénéjsi a podrazdéné;jsi.

Jamiesonova dtvod znala a moc dobfe se bavila, az v jed-
nu chvili malem vyprskla smichy. Zamaskovala to predsti-
ranym kychnutim. Byli na policejnim feditelstvi a Ryan po-
slouchal Calovo doznéni, ale ani za mék se mu nelibilo. Mtize
snad ¢lovék nékoho obvinit za to, Ze zasadil kvétiny v zahra-
dach desitek poslanci a ¢lenti skotského parlamentu, véetné
ministrd Zivotniho prostfedi a spravedlnosti? Zatim méli
nahlasenou jen jedinou ,,8kodu” — zlomenou plaiiku na plo-
té ministra Zivotniho prostfedi. A ostatni McGillovy ,,0bé-
ti“ ani nepodaly stiZnost: nikdo z nich nenahlasil, Ze by jim
nékdo vnikl na pozemek nebo se dopustil jakéhokoliv trest-
ného ¢inu.

,J& tomu prosté nevéfim, pane McGille. Vy jste se tim sa-
zenim kytek urcité jenom kryl, nemam pravdu? Muselo vdm
jit o néco tplné jiného, o néco trestného.”

Cal se Ryanovi podival do o¢i a pak zase sklopil zrak.
»A 0 co jiného by mi podle vas mélo jit, pane inspektore?*

,Tady kladu otazky ja, pane McGille.”

Jamiesonovéa s notnou davkou uspokojeni zaregistrovala,
7e Ryan uz zac¢iné byt vytoceny dobéla. Kvuli tém nékoli-
ka poslanctim a ¢lentim parlamentu, ktef{ vlastnili sidlo na
venkové, dokonce McGillovi vyhrozoval skotskym zakonem
o pozemkové reformé z roku 2003. Ten totiZ umoziiuje volny
pohyb po venkovské krajiné s vyjimkou ,,dvorkt“, tedy prave
zahrad kolem domt.

Cal se nad tim na chvili zamyslel a pak Ryana chladné
odpalkoval: ,To je ale jenom takové technikalie, nemyslite?



Toto je pouze nédhled elektronické knihy.



